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[MONGOLIAN TEXT - TEXTE MONGOL]

MOHFOJI WJIC, OPOCbIH XOJIBOOHbI YJICbIH HA1IPCAF XAP14-
JIIjAA, XAMTbIH A)KI/IJIAFAAHbI TYXA1l F3P93

?AoHrox Yac, OpocuH XoAoo Yac

Tyc xoip opim apA TYMFUIR Hapcar xapximmaa, HTr*ISJM3, Ta

6YpIAMl xaATUH aT--,,,uaraatiH -y.,a:,r.aaca YYADH,

MoaroA YAc, OpOCHH XwIdOOH YarICH XOOpORg 3px TSrw, xapim-
naH am~irTa, xamTuH ca mJaraar epreAxYYaIH ryHsrHIIpyyasx, aH so-
piuiroop TYYHH1 SpX SY2H YHACHVT opqHH YeI4H 60.gT daft~a, OJIOH

yacuH xapimqaaH xaHRiiarag HHxtYYJIH daTaTraxur apM3a3sH,

I-IYB-uH AYp:iimH sop xiaro sapw YHaff q HOT.1OH,

AsH, Ho,oxoH Ia':aH dYC HYTaIT yaC TYr.W! BHX TaftBaH, aa&ya-
rPYI 6at r oaxaH 63XYYjiaSX, XaDMJxiaH OklPOX, XaMTpaH ay(xI JaX
yyp ai,5raaiur X mYYmmoXa1 Tye 7eXXM Y3YYJISX)Ir XYC*H,

MOHArox YAOUH Ap.NH 3acrdH rasap, $eaea CogmaaixCT Byrg
1aI1pamiax Xo60ooT Opoc YaicmI 3acrfH raspuH XOOpOHU 1921 oi_,
II Ayrasp capuH 5-nIt dalryyxcaH Xs3AalS3gp H-o xodp OPHU xO0-
POHI catCH XOpUIRAH xapmlaaa, xa!LH aZaZZuaraa xerxAYIsx XspsrT

]xxSXH YYpBr rYg3TracHIIi1r T3MggrasIH,

H1-AY, 3CEHXCY-uH xoopoAH 1991 o~m 2 vrraap capiH 12-Hx
6akryaraH Haftpa,.Max, cafti xepftRH XS.mTuH aymmaraaa Tyxa-
Tyixar .am- saaxyyitag TyjlryypaaH,

7OP IypgcaH SYiJbMH Taap XSABJII H ToXfpo0J0B.'YHI:

HsrYrgsp 9YJU

Tairyya dze ones iafpcar yac XammH Yssx dereen
eep xoopoHuH xapnjnaaHuaa 6YpSH SpXT daftax, Tycraap TorT-
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FIOJMu XYR X3TrSX, am:xaH 6YpaH BPXTZR datx, xrt YA xaprIx'x
dyIOy XYtIS3P cYp1Y'YxaXrYi! 6aifx, xzcvuH xamig ri kapxaH dall-
.AOX, HyTair ASBCPfplfTH OYp3H dYT3H 6al zax, .AOTOOA X~pSIT YjA
opOJwox, XYmItn -opx - 60OH YH.ISR spx qeJIee, y7C TYMBTA Term
apx, ryBL saar= epmos -iigspjIsx 3px.FIIr XYHg3TTr3x, xY-
JI33e OYpr33 6CaioOH deJIYYmix, cafli XepM, TYHUIMH 6Oop
xaz.YvpaH aWuuIax 3apnyybiNr ygpwgnara dwoaroo.

Xodprnyraap 3Y ia

Taayy yJIC Tep, 3gpIA sacar, codj, ypiar, doAomcpoA,mm,-
aXX yXaaH, Textnc, apyyx iar xazaaiax, 6aTjiaH xa nmax, ala-
r It datt.Ai, axoiorx, saM T3SBSp, xapmunmaa xoAdoo, %sgsazsmA,xy-

YN=Hsri4H 6oJIoH dycaA caAdapT Spx Tsrm, xapnaH aI1rTa*
XamTNH axjmaraar TOrTBOPTOR, ypT )cyragami YH sH gssp Xer-

YYJIH3.

PypaB~yraap sYgx

Taiyyi xo5p TariH xapnmxaa, xamrm azzxaraar rYHsrI'-
PYY713f XOfrlYYXDOX, TYYI.rqJIH3 xaplaH COHHPXCOH OJIGH YJICXH xa-
pzma ac qyynaap =c dYp.idiH TYBOI(IH TorTMoA calax co-
JIMJImOHO.

Ta7Iyy xobp OPHI napxaAeHT 60XOH Tepz1H dyca08 CoHI-'YYJT
dafyjiaaaryymiH oopomi xsAxss xOa3 doo xerzYyxxjxs Tyc Aexem
Y3YYJIRS.

7op0BrYr3sp s YRA

TaAiyyg 6xe &eA acpar -qraecsi3 tHspar-yjc TepnUIH anmaa
SBC8JIA opoiaioxryg dereeA Heree Tam 6ypau SpXT dag]AaA, Tyc-
aap ToroTHQl 3px amlrT xapmrcaH MVap Hsr rapas, x3asamoa-

pxftr rypagx'arq opWyJYa e 6afry~axry2 dafix Yypsr xYXaiS .

Axm n Tax eepHiIH HyTar ABcrspI~r Heree TaniUH Ocpor TY-
pwiirlaox dyipy aniBaa xmtInpxIarrJxaI YRJixsx sopiuroop rypaBarq
yxcag Yji auurjryyjma.
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ragaaguH gapar, 90eINfH 60XOH Yk OJI1OOp XOHeeX 6yca Tep-

JUIAH 33Bcmufir IrYTar I-0Bcr3pT33 dalp.7yyaxrYI daIx, HyTa

gsBcrapsapsla ga)KyyjiaH eHrepYYJxIxYg da~xaa xmrcA3H Moiroji
YxIuH dogorur OpocuH XOJI50OHH YAC XYRASTrSHS.

TaBgrraap 3Yfl

Aim Hsr Tamm Yss daftraaraap OO yAcmu1 SHX TafiBaR,
aioy.iry2 dailixaZA saHaKufdt.m, OOH yxC&E TaaapTaw ypmzr TapB,
60tox Heyoen daxi taa YYCSX TOXIOJIOJIU TYYHzftr Iu:IXtBDpXIX 60-
AoIZKTog apra saIMn1 Taaaap Tajiyyg diie 6me1An ma asj 6aHa.

Aim Hsr Tax HL aioyz1r (5 arupmLx HL Dpx allmrT 3aHaDu1ftn

yqp do7somrY2 rmx Y3BSX TYYHHII. XYC3JITS3P HaH ;apyt seBmexoa1e.

3ypraiWraap sia

Taaiyy x X TafiBa, aiyaryfl dailian, SgW9H sacrmlH TOrTBOp-
T0 xeMM-ir xa1rax, XYp3S3XH daflraa opxiHLr xa~raaxax sapzr
AsJiXH AaxHII (OJIOH (YC 1yTrwrTH X3w : .3Ho1i l O.O yJic/HH Tyara~a-
cal aoyyu~nr mif a3pJIX YY.Ifls3c Y Y, ojioH yOicIm dycag daf-ryyz-

IarLH xYp3HA Xoep yxcbH X8arTUH amu aar XerrYYH3.

.Ioxixyraap sYflx

Taxyyg A3x, Ho oa Aam2a 6Yc kryTarT TOrTBOpTOi4 6ak1U-nn
d3)MYYZ3X, l1Trxgo3-x yyp amcraz xap; !n amrx Y3sz ca -a

XDBtIYYaX.g dYX Taiaap Tyc Aexe:, YByyji3X doreoo.g dy HYT~i',i

yJICyyI.'H Xoopo.'11 31OSftH sacaP, codx, xYmYYH 3r1N1H 601OH 6ycag
peau6apT X3=X33 xoz6oo xer In3X3r 'c 7o;:e:-, Y3YYXSX YYKH33C
Xop 6OJIOH OJIOH TamH YHigc gcu p -amp pa: 1zaWl.

ia-.-ra fp 3yft:

Ta--,y.iu eep XO0011A00 1133XTT39 D=LRuI 3acrint- dogwioro zByyj=
spx T31U, xapzga{ a~mrTd ;C,)ITM aw-a-zaraa x;orzYi . 3Hs so-
p~xaroop apxui7aa, ar, YrAlmmsp, ca1xyYrfi Yfti azjumaraaiiZ opoaiorq
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TepKMRIF eMtlH 6O:O11 TepUIK eGMIIRH dyc Y:ID Mp, ::BB XY.IYYC, dy-
cag DTr33, U HDII Ta armTa i HexieA :apcaniim-i oazrox YYp m xYor,

6ds,:ia.Tajiyyg eep xoopon.=i 60JOH rypaBiar OpHLY TYRaMI11 opoi-
uyyAcaH xopetre opyyaiax xaMTu aumraraar XeXYYJI3H AMMrnia.

Tajiyy.g xYi opxnra xyzaagaa, xmurwi aymu-araa xeryraImxMaxg
6YX TaJIMiH TyC 1eXeM YSYYJIH3.

Ecurssp 3Yf4J

Taaiyyl TOeep 3am, araapu T33B3p, aBTO sa:. 60JIOH 3aM xa-
pz3mxaaH2 Oycan can6apT Xa:ATUH axuiaraa xer YyjI.x3rIr -exgH

!muH3.MGeT eep eepcxuRH s3LBIH H3BTpDX tlAgaBxjItr HDM!r YYJIX,
yTar Ancr-p33p HB itw=U.H OhTopex T-BpIli.tI 3oxi .cI ldryyaax

ax=u ca!tpyyxax apra xw. -o aB- 6a tHa.

Monrox Ymc ixanaag rapinrdr xapraxsaH azaiar rapax apxz3
3.7R1x3A FIm OpOClm XoxidOO ii Yac OJ301 y 3CH spx sYtiI XqM-

z3S1mUi ; aryy TyC Aexem YsYY-H3.

ApaBiYraap syftx

Taxyyx xYpsa3iH dagraa opmunr xamraaaax, mo0A H amypry
daI1mzr xa3rax 6oajOH smOaorm2H xmipaiaac xaMTpaH c3przHx ,xmf-
paxuH xop ypmrnIr apxxrax Taxaap xamTHH azzari-araa xeAmYYEM.3I
3opxviroop Ta1yyix M z33JI3X TOITMOJI COJHJIOrZ. 6aSXmiai xam aji5 Har

TajiuH dyipy xop TaximH Dpx ammmTa uwyyz xoAdoruox acyyijamap
3eBAeAIeX daI4Ha.

ApBaH HurgYraSp s3y x

TaZyyj X0p OpHUI TYYX, ccOJ1, sai 3aHIIDm!H eBep.mog OoIO-
rigr XYH3TraX YHAO3H A33p XYIIYYflJISHrH caidapT xawmm azazia-

raa xermYYUH3.

Xobp TaJmIH pP3IiRH X00POHt XBJIX33 xOladO eprexoxix:
6YX TamH jKAnsv'=r Y3YYJiH D . 3 3op~iioop TajiyyA mpra=Riix33
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xMapymaH 3Op'qXTO XOJIOrCOH 3amxpi aaH y'8M, npaxTm.mP
igz3=Dx apra xarmaD asq 6aflHa.

ApBaH xodpgyraap 3sy1a

TajryyA 3OxxOH 6afryJaaTTaII raw: xapsr, iarma xmuara,
xpralffmt araapuH T33BpIIRH aiyjirYfi dakuixo gcpar tmcJIsosH xyyj-

dyc YAJMDJIT3f T3.!ZTX, MeH 1&aRCyypyyAax. 6o.MC, Wy 33BCrl[2I

Xyy311 dycaap 3eeBepJIex, KOHTpdaH', TYYHRIt AOTOp C00JMH 60O0H

TYYXRIIH YHS 113113 6YXarr ypxaIiRH 6YTSSA 6yca.A syn mfr xyyam
dycaap CmI UaBYYJIaXTa T32!SX83. Xop T XTh{ WrI'3Si OJIOH Ta7mH
yHgcaH Assp xa-.rpaH ammmHa.

TYYHqIaH MprsH, r3p dYX, 8PYYrRAH xspr33p 3pX BYH TYC-

zaMaa xapjraaH Ysyyxasxag mapuargax Hexzeflr 6Ypixyn.3 dalm.

ApBaH rypaBgyraap sx1m

OpiH Ye.I:RH TeXHOZOridiH OJIOIT BMUKMITLW aulrJIaX TYYH'L3H

cyypB 60301 xamcapra cyuaxraaHu caA6apT xaMpsa m aX, TYY-

HKAI Yp YxHr 3 - sacar, YftgSp1i51g HSBTpYYJISX sop1mroop

xatmTapoaH xeTeJIep, TeCe.I XopsrZYYa.SX moxr Ie r 6YpYYxaaix
Tajiyyu oHroi aHxaapHa.

ApBaH AepeBxyrasp syfia

Ta;ryyA coe-i, ypJIaP, !!m-mIm3X yX-..I, TYYXIMIH OB, 6OJIOBCpOJI,
MSgSSJlIjIlifH cajidapT XSAX3S xoi6ooi'oo epren~YYmH rYHrzrapYYXuHS.

A3z1I Cypryyjm, sp)aSM 1I.MMURM33FO TOB, cOeJhZH 6atrWx±iy/vIajiyyrk

XoopoHI UiyyU Xapluraa TOrTOOX, HOM, TOTMO SBj-iOA, MIiHO,TeaT-

puH 6YTSaJI, Texe 6ojioH pamuo xeTeA6ep conuaoq;:L-u epreYyaxaga

Tyc iexem nSyvaSx~it xaMT xo~p Tamm XSruir xapmjia YSaxxi.

XeXYYJISH g3NPRMH3.

ApBaH TaB.vyraap sYf I

TaiyyA 3HXYY rIapsaH Y33.1 caHaaH/ Aaryy TYYHIi- xapor-

mYYjisX YYiH33C MoHroxI Y7icrn abar, OpOCHH XO.1 dOOHu YXCbH 6Y-

p3mJuxYYHg darTlar Byr.g Haftpag..gax YOicbi Xo00oHI 60JIOH 6Yca.1
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sacar saxxpraa, HyTart ASBrDSpIytH 5YX TYBmHJIf! HSr.YYjXY, TYYHq-

JISH TepHgH, xyBzAH 6ojioH xowmior ear'ImflH Yflit.Sp, adaH rasap,
OafryyjmaryymzH XOOpOH wyyg xapjumiaa TOrTOOH xOYY1W2U
I3rwJ31r Y3YYJIH3.

ApBaH syprauyraap sYrvi

3H3XYY r3p33HA saacaH 3apmqymm Aaryy TYyHi( ypicaH 0IOH
dycait acyy~iaap xobp Tamm ,3acmAiH ra3ap, spx dyxtifl dycai da.-
rlyy/iaruRH xoopoHi TycraSI xSjISj33pyg dafryyjf3 6afHa.

ApBaH ixojiyaap sYfjI

Taaiyyg TSBIK1 xapnj~aaHg rapn 6oAox .apraa-Tat acyyu,.
Ce.Iii c-!Iaau YY HSS X3X3Ji H I HBDPJM'HS.

iAapraaHTa2 acyy r.= SHI saacaH apra samaap soximyyjIx d0-
0o.rYg 6o HYB-HH AYpUfiH garyy .lvpraaHTa2 acyy4nbzr SB sygrsap

3oxmjax dycag aprur coHiro. aBq doHo.

APBaH Hafmutyaap 3YfVI

3HSXYY rapso im Taxyygaac Cycag YACTa-a damr'yycaui xytnF{
Terealgep xo~p dOXiOH OJIOH TaIT rPSps, x8JISmJl3psSp XYm3aSc
YYprikr YX XGHItGHe.

ApBaH ecgYrssp 3YIn

3HDXYY r opaar xopmH FJHYiHR xyragaaraap daltryyxcaH dere-g
XSPDB aam Har Tax nm TYY1x r iZy, x Tyxamraa rspssHt x H
Tereagep daflx xyragaa uyycaxaac 12 capHH e:iHe diqrssp Heree
TaJImaa MaSipraarYU 60JI TaB TaBaH rmismp aIrIgaa cyHraruaHa.

Xop~gyraap syAx

3HsxYY rspssr codpxoH daTjax 6CTOA dereeA Ba-TM, dimr
Com0IJfCOH egPeec XY91mH Tereaep 6oxo.
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3H.KxYY Fpar MOCKBa XOTHOO 1993 om-T I capuH'W"-Hu
egep mOHrOI, opo- XOMMI 7yc 6YD xop X y B Y4gCuc 6ereeA xodp
ax dnrqsBp m avKEiz XYxMHTafl daCHa.

MoHron Yncblir OpocbIH XO60OHMI YacbIr
ToenoJH: ToejooJoH:

Vol. 1926, 1-32861



1996 United Nations - Treaty Series a Nations Unies - Recueil des Traitks 101

[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

AOFOBOP 0 JAPY)KECTBEHHbIX OTHOUIEHI4AX 14 COTPYAHH-
tIECTBE ME)XAY MOHFOJUIEtI4 H POCCHPCKOR DEaE-
PA1HE1

MoHroAJn m Poccmic~aA Oegepaiua,

xcxoOR m3 Tpa/wTudi ,yIYeCTBeHHhLX OTHoIeHlIf, BsaxMHOrO

AoBepR 14 MHororpaHHoro COTpyAIHmqeCTBa Mexty Hapoa/M AByx
oT.paH,

CTpeMgcB !1aCL414IqTb 1 yrlyXJIJSTh paBHoripaBHoe H4 BsalmOBi-

roa{oe COTpymi-IqeCTBO MerzY MOHrOaueI i PocCIeicxoti aegepaiiet1
M4 c 3TO ILejmjo ynl.PO1;TB ero nipaBOBYl0 OCHOBY B COOTBeTCTBZZ C

CoBpeMeHmIziI peajiLHOOTRMIS R TeHgeHIUMM Mexgyapowiog xz3Hm,

IIOATBe0pAa. fpMBelieHHOCTB 4eARM r npm nam YCTaBa Op-
raH43am1 06,Be=HeHHux Haiunl,

eJiasi CIIOCOdCTBoBaTb coxpaHeHM 41 yripoxieHMO Mmpa m 6e30-
flaCHOCT4 HapO OB, YTBepa.1eHxio aTMOCOephi BsajaMoioHnMaHHZ H COT-

py.HneCTBa B as1IaTCKO-TZXOO~eaHCROM perioe,

OTMexai, %ITO CorameHe Meaxml Hapoz~uH rpaBZ4TeJxLCTBOM

MoHroxm m IHpaBMTeXTCTBOM PCOCP OT 5 HO6ps 1921 rosa curpamo

3HaTMTeJIBHyIO POIL B ieje pa3BTIq .zodpococecxEx oTHomeHwa Z

COTpyY.ixH'eCTBa MeEKU ZBYMH CTpaHaMz,

oimHpasqcL Ha nooe~mi Aemoapa= o gpyd6e m . 06pococeA-

CROM COTPy.MHIMeCTBe Mex( &P 4m PCWCP OT 12 peBpajiR 1991 rosa,

IIOrOBOpHJIOCL 0 HimecIezJrmeM:

CTaTL1 I

CTopOHH pacCMaTpHBaoT .pyr gpyra xax zpyxeCTBeHH~e rOcy-
a!pCTBa 14 6Y.XyT B CBOX OTHOIueH4SX pyKOBOACTBOBaTCA iIp HIM-

namm yBazeHMS4 CyBepeHiTeTa M He3aBxCxMOCTH, CYBepeHHOrO paBeH-

CTBa, HenipmeHeHmA oiV 1411 yrpo3 CIMoR, Hepym.,?AOCTm rpaHug,
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TeppRITOpma7IxH0Ot ilezOCTH0CTIH, HeBMemaTeJILCTBa BO BHYTpeHHme
Aexa, yBazeHmR nipaB %leJIoBexa m 0CHOEHUX CB060A, paBHOr1paBI4R 14

rIpaBa Hap020B paCIIOpRaTBcR CBoef CyAB60fl, 06pocoBeCTHoro
Bbn0HeHMU O63saTeXLCTB, Ao6pococeACTBa, napTHepCTBa M C0Tpy.-

HIqeCTBa.

CTaTm 2

CTOpOH'S dyAYT paSBMBaTB Ha CTadmHo x AwroBpereHHo

OCHOBe paBmoripaBHoe Id B3am0Bur0goe C0TPYUHpmeCTB0 B odiaCT
IIOJINTH X, 3KOHOMHKX, xyJIbTypu, MCEYCCTBa, 06pasOBaHmn, Hamyll
Ta TeXHIMRM, 3spaBOoxpaHeHRR, odopomh,de3onaCHOCTM, aRoJorni,
TpaHCIIOPTaII m icOMymmIuaI, HHI OpMa=f, Iym aX OTHOeHH

R B ZDYrBX.

CTaTLa 3

CTOpONLI 6yOYT peryj.pHo IIPOBOOTL o6MeH MHeHMRMM Ha pas-
XJ-HHNX YP0BHRX HO BOrIpOcaM paSBXTEq R yrxy&IeHR BBYCTOPOHHX
OTHOmeHg ZH COTpyAHz-IeCTBa, a Taime 110 BOI1pOCaM meF%-yHapogwx
OTHoifeHki, npe~cTaB fl1XM Baummil MHTepec.

CTOpOHH 6YXYT coelelCTBoBaTL paSBETIO CBflseil M KOHTaITOB
Mer.IxW napxaHeH~a x Apyrmi BudpHm opraHaMH BJiaCTM AByX

CTpaH.

CTaTBh 4

CTOpOHH He 6YgYT YaCTBOBaTL B xax-c- xO BoeHHO-I0jImTH-
qecxmc coIOax, HanpamBIeHHx .yr IIpOTZB itpyra, X OdJ3ylOTCH He
3aYZMOqaTL C T.peTLRMI CTpaHamm KaKX-3160 AorOBOpOB R colmiaale-
HM2, InpoTxBopea=mX dHTepecam CyBepeHzTeTa m He3aBXCFMOCTi
jkpyrof CTOPOHU.

Hm ozuia ma CTOpOH He AOriyCTI4T, wTO6u ee TePFDITOpMIH dJIa
HCrOJIb3OBaHa TpeTBM rOCY apCTBOM B LIeJIqX arpeccmz mma mHHX

HaCHJICTBeHHHX AefICTB. ITpOTZB Apyroi CTOpOHH.

Poccic~aa ie~aepaium 6yeT yBaaaTB nOIMTIn Y MoHro im,
HanpaieHHyio Ha HezoriyigeHme pa3meueHYiA Ha ee TeppMTOPHd M
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TpaHSHTa 14HOCT!aHHHX B0ICK, q.epHoro 1 gpyrMX BIMOB opyrtq

rma ccoBoro YHW4T0eHm*I.

CTaTLR 5

B czyqae BOSH41HOBeHF1M CHTyalui, OT0ophe, o10 mHeHEd ozoVI

H3 CTO.pOH, Oyj T 11peACTaBRlqTh yrp03y Me1xyHapoAHOMy MIpy m
6esoacHOCTH x MoryT nowexm sa codorl roe iLgHapomiwe ocjIoHeH q,
CTOpOHN y dYT 1HO0W1I-pOBaTL xpyr xpyra 0 BO3NM1OX1X nyTax EX
yperyjlnpoBaHMR.

flo 1pocL~e OAHO-1 V,3 CTOpOH, KOTopan cfTaeT, qT0 O og yr-

po3oR M01rTT oxa3aTBC3 MHTepecU ee 6e3onaCHOCTZ, Rp0BITCs

He3aMe 7I14TeJILHO 10H CYJILTaIj414.

CTaTLR 6

CTopo01 dyFT pa3BMBaTB C0TpyimeCTB0 z1yx r0CyaPCTB B

paMxax OOH m zpyrmx MezjHapogtux opraHFarnZ2 B IZHTepecax
pemeHia aRTYaJILHHX MemHapommxx npodzeM Mmpa X 6e3on8cHOCTM,

o6ecne'eHm YCTOMI'lBoro ExoHoM1ecoro pa3BETER, oxpami oRpy-

xaia1e 1 cpevi m .pyrmx npodnem Ha riO6a LHOM 1 per4oHa1BHOM

YPOBH3VX.

CTaTMI 7

CTOPOHH 6y.XyT BcefepHo COeflCTBOBaTL yxpenxieHzIi0 CTanJwm-
HOCTE, yTBepxgeHm0 aTM0CJepN 0BepmqZ x xyxa B3a1M0ae2CTBX9 B
a31aTc0-TmcOxeaHcxOm perzoHe H COTpy.INwaTL Ha ABYCTO0pHeBfI
m miior0CT0p0HHeR 0CHOBe B HTepecax coeRCTBME pa3BTI10 CBH3ef

B OYCOHoM,4weccofi, XyXbTypHOI, rymaH1TapH01i 1M pyrix oJ1aCTJX

meii~u rocygaPCTBaMll perzoHa.

CTaTLR 8

CTOpOHH 6yfYT IpOBO 4TL B OTHOlueHmm4 xIpyr Apyra OTRPUTYIO

3ROHOM 1iecy1o IIQJIZT14IY H 6YAT pa3B BaTB paBHOnpaBHoe M B3axmO-

BuroxtHoe C0Tpy~aH14*eCTB0. B STMX iIexx 0H14 06d33YOTca1 B3a mHO

n19e~oCTaBJIRTL 3JI Y'aCTBI0UZ1X B xomep-lec~ofl, np0uMb~eHHOi4 m
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q)mHaHCOBOR AeRTeUJIHOCTm rocyapCTBeHHnx m HeroCyaPCTBeHHIHX

flpe=npXTM2, MHAZBmxyajAiLHX jizg m gpyrmx Cy6seKTOB pemKM

Ham6oJmiero d5xarOInpHqTCTBOBaHma. CTOpOHN 6YXYT IIOOUAp5Th Ell-

BeCTInWHoHoe CoTpyAHwieCTBO, B TOM lucae c yiaCTmem napTHepoB

US TpeTLMX CTpaH.

CTOpOHN BceMepHo 6YXYT COefACTBOBaTL pa3BRTIEO Hp11rpaHflt-
HO! ToproBjiz m coTpyg~mBqeCTBa.

CTaTLJ 9

CTOpOHU 6YXWT I1OO1pzqTL pa3BMTIe COTpPYHzeCTBa B o6xacTi

zexe3HOAOPO1,H C, B3AIIIHbDX, aBTMO6LHJILHX M pyr HX BMOB

TpaHCIIOpTHUX XOMMYH11Raiw2. OHM (yYJT 1p1mHfmaTL Mepu 1i0 yBeJIm-
xIeHMo nporIYcuHof4 CIOCO6HOCTE CBOxX Aopor, yxysmeHmo opramsagi

TPaH3RTHHX llePeBo3OX no cBoeR TeppMT opEN. YRTUBaq TO, MTO

MOHrQJIn He xmeeT Buxo~a ic Mopio, Poccmfcai OeepaLUa 6ygeT
coeVCTBOBaTL ocYweCTBxeHoO ee iipaBa Ha AOCTyII K MopIO B

COOTBeTCTBHM C HOpMaMrM mei.Hapoxioro npaBa.

CTaTLA 10

CTOpOHN 6YXJTT pa3BMBaTh CoTpy . 1qeCTBO B O6JIaCTM oxpau
oxpyzam ie cpe i m o6ecneeHzq sxoiorimecxoR desoacHOCTE,

CoBmeCTHorO r1peAOTBpa1eHq 307iormiecemix RpZ3ICOB 11 XXXBRB aW

MX HoCeACTB i. C 3TO4 UIeJLIO OHM 6YXyT nepmozmecm o6meHmBaTB-
Cs mH(o.maLwel 11 ROHCYJILTmpoBaTBCq nO BOnpoCam, 1peACTaBJIE1m

HenocpeIcTBeHH4ii MHTepec =R. oiUogi JI o6eix CTOpOH.

CTaTm II

CTOPOH OyyT pa3BBaTL COTpyAHK'eCTBO B rymaHETapHofi o6-

JxaCTM Ha OCHOBe yBa;KeHER CBOeo6pa3lH 11CTOMH, XyJiLTyp u1 OLHtaeB
;9ByX CTpaH.

OHM 6y)UyT BceMepHo CHOC06CTBOBaTL pacmkoeHmo OHTaXTOB

MeAXY rp .a=HaMm o6emx CTOPOH. B STMX IleXux OHM 6Y.XT upe~upz-
H104aTL Mepu, HanpamneHue Ha ynopRgo~eHxe a.M1HZCTPaTMBHX
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npoxe)nyp 11 II.PaRT1W ocy~ieCTBxIeHM B3aHmHUX rre3o10 CBOC rpa.-

AaH.

CTaTLJ 12

CTO.pOHU Oy.yT COTPYZH{qaTB Ha ABYCTopoHHe2 z MHorOcTOpOH-
HeR OCHOBe B 6opLde c opraHH3oBaHHol npecTyIIHOCTLIO, TeppopHS-
MOM, HesaEOHHaM1 aRTaMI4, HafpawueHrwm nIpOTMB 6esonaCHOCTH

rpa;K.aHcxog aBmaiuo, He3a1OHHUM 060pOTOM Ha!ROTEOB, Opyg0Y,
XOHTpa6aHAo!, BMIOM31 Hesa3OHHue nepeMeulemm -epe3 rpaHZM
IlpO3BeeHI HCRYCCTBa z iipemeTOB, nipeACTammUX KYJLTYPHYp0

RAM MCTopiecmyio geHHOCTL.

Tamme 6yxyT Co3saHU Heodxo~me ycio =. oxa a

wamiHfot npaBOBOr IIOM014M no rpa=~aHcREM, ceme:Rllm m yrojimou

geJaM.

CTaTLH. 13

CTOpOHE 6yryT ygexIITL ocodoe BHVmze BsamHOMy co3a
yCJIOBA =gI3 OcYweCTBAIHHZ coBMecTHux iiporpamm m IIpoeXTOB B
ineJivx mCrIaiO3OBaHria CoBpe meHHbX TexH0iorm-ecExx AOCTzaeHER,
COTPYAHzqeCTBa B oJIaCTH QjHtaMeHTaILHUX H fp lcIaAHux I4ccaiego-
BaHI4 1! BHeAIpeHM14 xX peyJILTaTOB B 3XOHOMMCY M HPO43BOACTBO.

CTaTLR 14

CTopOHN 6YXyT paciumpETL m yryOJI!TL CBiHn B o6JIaCTZ ICYJIB-

TypN, MCRyCCTBa, Hayxm, 14CTopiqecorO Haciedams, odpasoBaH4H H
mHHOpmaixzI. OHM 6yXyT coefCTBOBaTb YCTaHOBzIeHp0 IIpSMUX CBs3eR

m0ejU BUcuM14 yqe6HTMH 3aBeeHzm1 m HayOH0-mcczeOBaTeMLCRZM
LgeHTpaME, yqpezeH4qzm xyJihTypN, pacmpeHo ea omaHm RHHiam,
neplo/zqecoRt Iie-aTLIO, KHHo =LMaM14, TeaT!aXBHb nIOCTaHOBxaMz,
Tele- m pamoiporpamam m4 IOOutpRTb H3yqeHBe Jq3bKOB CTOPO.

CTaTLZ 15

CTopoHu dy.yT oxa3uBaTL nonepzxy yCTaHOBIeH1O M paSBETMO
nllp1Mlx CB93efd MeiKj atmaaza MOHroji14, pecnydxmcaMm B COCTaBe
Poccutc~oft Oeuepaimu, oyrxmz agmHviCTpaTBHO-TeppTopla7aximr- z
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o6pa3OBaHMMII BOex ypoBHeR, a Taoie r.eT,]y rocy~apcTBeHHI1iI,

cMemaHimii W 'qaCTHLIMR npe=.p14TMA1AI, yI e1eHI4 14 opraHIsa-

Iwm =H I pasBZTXH. COTpyzwieCTBa B jtxe M4 BO ucoiAHeHIe

Ha CTOqero ZOrOBOpa.

CTaTLJ 16

B COOTBeTCTBRY C npEfUnaMm, 3axpenmeHHD B HaCTO=eM

.IroBope, 1paBI4Te;ILCTBa odexx CTOpOH x upyrne KoMneTeHTHue

opraHm 6y.yT 3ajim-aTm Mejy co6of OT.eJITHHe corvameHR 110

yRasaHHM B HeM x .gpyr M BOU.pOCaM.

CTaTLR 17

CTOPOHU dyAYT paspemaTL cnopHbe BOIIPOCH, KOTOpue mo1T

B03HXKHYTL B OTHOweH=al MeKgy Hzm, flyTeM ueperoBopOB B .uxe

Aodpo2 BOAZ.

B caiyTae HeBOSMOXHOCTM ypePyAuMpOBaHM4A Cf1OPH!) BorpocoB

yFa3aHHbIM nyTeM CTOPOHN MOryT M36paTb gpyrwe cpeACTBa M IPHOrO

ypePyARPOBaHMR CIOPHUX BOnpOCOB B COOTBeTCTBHI C YCTaBOM OOH.

CTaTbR 18

HaCTORRH AOfOBOP He saTparMBaeT O6R3aTeJbCTB no gencTByK)RMM

AByCTOpOHHHM M MHOrOCTOPOHHHM AOrOBOpaM v corameHMHM, 3axmaqeHHUM

CTOpOHaMm C gpyrtmm rocyxapCTBaMR.

CTaTbA 19

HacToRqHA lOrOBOp 3aKxoqaeTcH CpOKOM Ha ABaJUIaTb AeT K 6ygeT

aBTOMaTqecKm npofxeBaTbCA Ha nocAeymame nf[THJ eTHze nepmotH, ecAH

HM oAHa m3 CTOPOH He YBeAOMMT Apyry@ CTOpOHy 3a ABeHagqaTb ueciues

Ao MCTeqeHMR COOTBeTCTBMqero neploa 0 Coem HahepeHHH

AeHOHCHpOBaTb ero nyTeM nI4cMeHHOrO yBerOmeHmR.
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CTaTba 20

HaCTOARMA AOrOBOp nO~xeXHT paTHHDHKaumm H BCTYnZT B CHJY B AeHb

odMeHa paT HKaUHOHHwMH rpaMOTaMm.

COBepeHo B MOCKBe '90' HHBaPR 1993 rona B ABYX Misemrumpax,

KamXug Ha MOHrOJIbCKOM H PYCC1OM R3HKax, npxqeM oda TeKcTa mueDT

OAHHaKOBYM CHXy.

3a MOHrOJmIHO: 3a PoccicKyo
OeLgepatIHo:
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

TREATY' OF FRIENDSHIP AND COOPERATION BETWEEN MON-
GOLIA AND THE RUSSIAN FEDERATION

Mongolia and the Russian Federation,

On the basis of the traditions of friendship, mutual trust and many-sided co-
operation between the peoples of the two countries,

Desiring to expand and deepen equitable and mutually beneficial cooperation
between Mongolia and the Russian Federation and, for that purpose, to strengthen
its legal basis in accordance with the current realities and trends of international life,

Emphasizing their commitment to the purposes and principles of the Charter of
the United Nations,

Wishing to promote the maintenance and strengthening of peace and the secu-
rity of peoples, and the establishment of an atmosphere of mutual understanding and
cooperation in the Asia-Pacific region,

Noting that the Agreement between the People's Government of Mongolia and
the Government of the Russian Soviet Federative Socialist Republic of 5 November
1921 played a significant part in the development of good-neighbourly relations and
cooperation between the two countries,

Guided by the provisions of the Declaration of Friendship and Good-Neigh-
bourly Cooperation between the People's Republic of Mongolia and the Russian
Soviet Federative Socialist Republic of 12 February 1991,

Have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall regard each other as friendly States and shall be guided in their
relations by the principles of respect for sovereignty and independence, sovereign
equality, the non-use of force or threat of force, the inviolability of borders, territo-
rial integrity, non-interference in internal affairs, respect for human rights and fun-
damental freedoms, the equality of peoples and their right to be the arbiters of their
own destiny, the performance of obligations in good faith, good-neighbourliness,
partnership and cooperation.

Article 2

The Parties shall, on a stable and long-term basis, develop equitable and mu-
tually beneficial cooperation in the fields of politics, economics, culture, art, edu-
cation, science and technology, public health, defence, security, the environment,
transport and communications, information and human relations and in other fields.

Came into force on 9 December 1993 by the exchange of the instruments of ratification, which took place at

Ulaanbaatar, in accordance with article 20.
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Article 3
The Parties shall regularly exchange opinions at various levels on questions

relating to the development and broadening of bilateral relations and cooperation,
and on questions relating to international relations of mutual concern.

The Parties shall promote the development of links and contacts between the
Parliaments and other elective organs of power of the two countries.

Article 4
The Parties shall not participate in any military-political unions directed against

each other and undertake not to conclude with third countries any treaties or agree-
ments which are incompatible with the interests of the sovereignty and indepen-
dence of the other Party.

Neither Party shall allow its territory to be used by a third State for the pur-
poses of aggression or any other act of force against the other Party.

The Russian Federation shall respect the policy of Mongolia directed towards
the prohibition of the deployment in and transit through its territory of foreign
troops, or of nuclear or other weapons of mass destruction.

Article 5
Should any new situation arise which, in the opinion of one of the Parties, poses

a threat to international peace and security and may give rise to international com-
plications, the Parties shall inform each other of possible means of resolving it.

At the request of one of the Parties that considers that its interests and security
may be at risk, immediate consultations shall be held.

Article 6

The Parties shall develop cooperation between their two States within the
framework of the United Nations and other international organizations in the inter-
ests of resolving current international problems relating to peace and security, stable
economic development, the protection of the environment and other problems at the
global and regional levels.

Article 7

The Parties shall use every means to promote the strengthening of stability and
the establishment of an atmosphere of trust and a spirit of collaboration in the
Asia-Pacific region and shall cooperate on a bilateral and multilateral basis in the
interests of promoting the development of links in the economic, cultural, human-
itarian and other fields between the States of the region.

Article 8

The Parties shall conduct an open economic policy in relation to each other
and shall develop equitable and mutually beneficial cooperation. To that end, they
undertake to grant most-favoured-nation treatment to participants in the commer-
cial, industrial and financial activities of State and non-State enterprises, individuals
and other entities. The Parties shall encourage cooperation in investment, inter alia,
with the participation of partners from third countries.
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The Parties shall use every means to promote the development of trade and
cooperation in frontier areas.

Article 9

The Parties shall encourage the development of cooperation in the field of com-
munications by rail, air, road and other forms of transport. They shall take measures
to increase the transport capacity of their roads and to improve the organization of
through carriage across their territory. Mindful of the fact that Mongolia has no
outlet to the sea, the Russian Federation shall promote the realization of its right to
access to the sea, in accordance with the rules of international law.

Article 10

The Parties shall develop cooperation in the field of environmental protection
and environmental safety and in the joint prevention of environmental crises and the
elimination of their effects. To that end, they shall periodically exchange information
and shall consult on matters of direct interest to one or both of the Parties.

Article 11

The Parties shall develop cooperation in the humanitarian field on the basis of
respect for the distinctive history, cultures and customs of their two countries.

They shall take all measures to promote the broadening of contacts between
nationals of the two Parties. For that purpose they shall take measures to regulate
administrative procedures and practices for reciprocal travel by their nationals.

Article 12

The Parties shall cooperate on a bilateral and multilateral basis in combating
organized crime, terrorism, unlawful acts directed against the safety of civil aviation,
illicit trafficking in drugs and weapons and smuggling, including the illicit cross-
border transfer of works of art and objects of cultural or historical value.

The necessary conditions shall also be established for the rendering of mutual
judicial assistance in civil, family and criminal cases.

Article 13

The Parties shall devote particular attention to the reciprocal establishment of
conditions for the conduct of joint programmes and projects with a view to the
utilization of modem technological achievements, cooperation in the field of funda-
mental and applied research and the incorporation of the outcome of such research
in the economy and in industry.

Article 14

The Parties shall expand and deepen their links in the fields of culture, art,
science, the historical heritage, education and information. They shall promote
the establishment of direct links between higher educational establishments and
scientific research centres and between cultural institutions, the expansion of the
exchange of books, periodicals, cinematographic films, theatrical productions and
television and radio programmes, and shall encourage the study of the languages of
the Parties.
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Article 15

The Parties shall support the establishment and development of direct links
between the aimags of Mongolia, the constituent republics of the Russian Feder-
ation and other administrative and territorial entities at all levels, and also between
State, mixed and private enterprises, establishments and organizations for the devel-
opment of cooperation in the spirit of this Treaty and in implementation thereof.

Article 16

In accordance with the principles set forth in this Treaty, the Governments of
both Parties and other competent organs shall conclude separate agreements with
each other on matters contained therein and on other matters.

Article 17

The Parties shall resolve any disputed issues that may arise in relations between
them through negotiation in a spirit of good will.

Should it prove impossible to resolve any dispute by such means, the Parties
may choose other means for the peaceful settlement of disputes in accordance with
the Charter of the United Nations.

Article 18

This Treaty shall not affect the obligations arising under any bilateral or multi-
lateral agreement concluded by the Parties with other States.

Article 19

This Treaty is concluded for a period of twenty years and shall be automatically
renewed for successive periods of five years, unless one of the Parties notifies the
other Party in writing twelve months prior to the expiration of the current period of
validity of its decision to denounce it.

Article 20

This Treaty is subject to ratification and shall enter into force on the date of the
exchange of the instruments of ratification.

DONE at Moscow, on 20 January 1993, in two copies, in the Mongolian and
Russian languages, both texts being equally authentic.

For Mongolia: For the Russian
Federation:

PUNSALMAAGIIN OCHIRBAT BORIS NIKOLAEVICH YELTSIN
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

TRAIT1t l D'AMITIE ET DE COOP1tRATION ENTRE LA MONGOLIE
ET LA FItD1tRATION DE RUSSIE

La Mongolie et la Fd6ration de Russie,

Se fondant sur la tradition d'amiti6, de confiance mutuelle et de coop6ration
multiforme qui lie les peuples des deux pays,

D6sireuses de d6velopper et d'approfondir une coop6ration 6quitable et mu-
tuellement avantageuse entre la Mongolie et la F&6dration de Russie et, A cet effet,
de consolider la base juridique de cette cooperation compte tenu des r6alitgs et des
tendances actuelles de la vie intemationale,

Rgaffirmant leur attachement aux buts et aux principes de la Charte des
Nations Unies,

Souhaitant contribuer au maintien et au renforcement de la paix et de ia s6curit6
des peuples et A la consolidation du climat de compr6hension mutuelle et de coop-
ration dans la r6gion de I'Asie et du Pacifique,

Notant que l'Accord conclu le 5 novembre 1921 entre le Gouvernement popu-
laire de Mongolie et le Gouvemement de la RSFSR a joud un r6le important dans
le d6veloppement de relations de bon voisinage et de coop6ration entre les deux
pays,

Se fondant sur les dispositions de la Declaration d'amiti6 et de bon voisinage
entre la Rgpublique populaire de Mongolie et la RSFSR en date du 12 f6vrier 1991,

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Les Parties, se considdrant comme des Etats entretenant des liens d'amiti6,
fonderont leurs relations sur les principes de la souverainet6 et de l'ind6pendance,
de l'dgalit6 souveraine, du non recours A l'emploi ou A la menace de la force, de
l'inviolabilit6 des fronti~res, de l'int6grit6 territoriale, de la non-ing6rence dans les
affaires intgrieures, du respect des droits de l'homme et des libert6s fondamentales,
de l'6galit6 de droits des peuples et de leur droit A disposer d'eux-memes, du respect
de bonne foi des obligations, du bon voisinage, du partenariat et de la coop6ration.

Article 2

Les Parties ddvelopperont sur une base stable et durable une cooperation 6qui-
table et mutuellement avantageuse dans les domaines de la politique, de l'6conomie,
de la culture, de l'art, de l'dducation, de la science et de ]a technique, de la sant6, de
la ddfense, de la sdcurit6, de l'6cologie, des transports et des communications, de
l'information, des relations humanitaires ainsi que dans d'autres domaines.

I Entr6 en vigueur le 9 d&cembre 1993 par 1'change des instruments de ratification, qui a eu lieu A Oulan-Bator,
conformgment & 'article 20.
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Article 3
Les Parties proc6deront rdguli~rement, A diff6rents niveaux, A un 6change de

vues sur les questions relatives au d6veloppement et A l'approfondissement des
relations bilat6rales et de la coop6ration ainsi que sur des questions d'int6r& com-
mun ayant trait aux relations internationales.

Les Parties contribueront au d6veloppement de liens et de contacts entre les
parlements et les autres organes de pouvoir O1us des deux pays.

Article 4
Les Parties ne participeront A aucune alliance militaro-politique dirig6e contre

l'autre et s'engagent A ne conclure avec des pays tiers aucun trait6 ou accord portant
atteinte A la souverainet6 ou A l'inddpendance de l'autre Partie.

Aucune des Parties ne permettra que son territoire soit utilisd par un Etat tiers
A des fins d'agression ou d'autres actions violentes contre l'autre Partie.

La F6d6ration de Russie respectera la politique de la Mongolie visant A inter-
dire le d6ploiement sur son territoire et le transit de troupes 6trangres, d'armes
nucldaires et d'autres types d'armes de destruction massive.

Article 5
Si l'une des Parties estime que des situations nouvelles menacent la paix et la

s6curit6 internationale et risquent d'entrainer des complications internationales,
les Parties 6changeront des informations sur les moyens pouvant permettre d'y
rem6dier.

A la demande de l'une des Parties estimant que sa s6curit6 est compromise, des
consultations se tiendront imm6diatement.

Article 6
Les Parties d6velopperont la coop6ration des deux Etats dans le cadre de l'Or-

ganisation des Nations Unies et d'autres organisations internationales en vue de
r6gler les probl~mes internationaux qui se posent en ce qui concerne la paix et la
s6curit6, ]a stabilit6 du d6veloppement 6conomique, la protection de l'environne-
ment, ainsi que d'autres probl~mes aux niveaux mondial et r6gional.

Article 7
Les Parties feront de leur mieux pour renforcer la stabilitd et affermir le climat

de confiance et l'esprit de coop6ration dans la r6gion de l'Asie et du Pacifique et
collaboreront sur une base bilat6rale et multilatdrale pour contribuer au d6veloppe-
ment de liens 6conomiques, culturels, humanitaires et autres entre les Etats de la
region.

Article 8
Les Parties m~neront l'une A l'6gard de l'autre une politique 6conomique

ouverte et d6velopperont une coopdration 6quitable et mutuellement avantageuse. A
cet effet, elles s'engagent A accorder chacune la clause de la nation la plus favoris6e
aux particuliers et autres agents qui participent A l'activit6 commerciale, industrielle
et financi~re d'entreprises publiques et non publiques. Les Parties encourageront la
coop6ration dans le domaine des investissements, notamment avec la participation
de partenaires de pays tiers.
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Les Parties feront de leur mieux pour d~velopper la coop6ration et le commerce
frontaliers.

Article 9

Les Parties encourageront le d~veloppement de la cooperation dans le domaine
des communications ferroviaires, a~riennes, routi~res et autres. Elles prendront des
mesures pour accroitre le debit de leurs routes et amrliorer l'organisation du trans-
port en transit sur leur territoire. Compte tenu du fait que la Mongolie n'a pas
d'accs A la mer, la F&ldration de Russie contribuera A faire en sorte qu'elle puisse
exercer son droit d'acc~s A la mer conform6ment aux normes du droit international.

Article 10

Les Parties d6velopperont la cooperation dans le domaine de la protection de
l'environnement et de la scurit6 6cologique, de la prevention conjointe des catas-
trophes 6cologiques et de I'd1imination de leurs consequences. A cette fin, elles
proc6deront r6guli~rement A un 6change d'information et A des consultations sur des
questions intrressant directement l'une ou l'autre ou les deux.

Article 11

Les Parties drvelopperont la cooperation dans le domaine humanitaire en res-
pectant les caractrristiques propres aux deux pays en mati~re d'histoire, de culture
et de coutumes.

Elles contribueront par tous les moyens A d6velopper les contacts entre leurs
citoyens. A ces fins, elles prendront des mesures pour rdglementer les procedures
administratives et la pratique concernant les srjours de leurs citoyens dans l'autre
Partie.

Article 12

Les Parties coop6reront aux niveaux bilat6ral et multilatrral pour lutter contre
le crime organis6, le terrorisme, les actes illicites dirig6s contre la s6curit6 de l'avia-
tion civile, le trafic illicite de stup~fiants et d'armements, ainsi que contre la contre-
bande, y compris l'exportation illicite d'oeuvres d'art et d'objets ayant une valeur
culturelle ou historique.

Les Parties crderont de m~me les conditions n~cessaires pour permettre une
entraide judiciaire en ce qui concerne la citoyennet6 et les questions familiales et
pdnales.

Article 13

Les Parties s'attacheront tout particuliirement A crrer mutuellement des condi-
tions qui leur permettent de mettre en oeuvre des programmes et des projets com-
muns aux fins de l'utilisation des rdalisations technologiques modernes ainsi que de
cooprer dans le domaine de la recherche fondamentale et appliqude et d'appliquer
les r6sultats de la recherche b l'6conomie et A la production.

Article 14

Les Parties d~velopperont et approfondiront les liens dans les domaines de la
culture, de l'art, de la science, du patrimoine historique, de l'ducation et de l'infor-
mation. Elles favoriseront l'6tablissement de contacts directs entre les 6tablisse-
ments d'enseignement sup~rieur, les centres de recherche scientifique et les insti-
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tuts culturels et elles encourageront l'6change de livres, de p6riodiques, de films,
de representations th6dtrales et de programmes de t616vision et de radio ainsi que
l'6tude de leurs langues respectives.

Article 15

Les Parties faciliteront l'dtablissement et le d6veloppement de liens directs
entre les aimaks de Mongolie, les r6publiques de la F&l6ration de Russie et les
autres unit6s administratives territoriales de tous niveaux ainsi qu'entre les entre-
prises, les institutions et les organisations publiques, mixtes et priv6es afin de d6ve-
lopper ]a coop6ration dans l'esprit et en application du pr6sent Trait6.

Article 16

Conform6ment aux principes 6nonc6s dans le pr6sent Trait6, les Gouver-
nements des deux Parties et les autres organes comp6tents concluront entre eux
des accords s6par6s sur les questions mentionn6es dans le Trait6 et sur d'autres
questions.

Article 17

Les Parties r6gleront les diff6rends qui pourront surgir dans leurs relations par
la voie de la n6gociation dans un esprit de bonne volont6.

Si elles ne parviennent pas A les r6gler ainsi, elles pourront choisir d'autres
moyens de r~glement pacifique des diff6rends conform6ment A la Charte des
Nations Unies.

Article 18

Le present Trait6 ne porte pas pr6judice aux obligations d6coulant des trait6s et
accords bilat6raux ou multilat6raux en vigueur conclus par les Parties avec des Etats
tiers.

Article 19

Le pr6sent Trait6 est conclu pour une durde de vingt ans et sera tacitement
reconduit pour des pAriodes successives de cinq ans A moins que l'une des Parties
n'informe l'autre par 6crit, au moins douze mois avant 'expiration du d6lai corres-
pondant, de son intention de le d6noncer.

Article 20

Le pr6sent Trait6 sera soumis A ratification et entrera en vigueur le jour de
l'6change des instruments de ratification.

FAIT A Moscou le 20 janvier 1993 en deux exemplaires, en mongol et en russe,
les deux textes faisant 6galement foi.

Pour la Mongolie: Pour la F&6dration

de Russie :

PUNSALMAAGIIN OCHIRBAT BoRis NIKOLAEVICH YELTSIN
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